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LIVSFARA ELLER ALLVARLIG SKADA

Nar du kor med din Segway PT finns det en viss risk att du skadar dig pa
grund av att du tappar kontrollen, krockar eller faller. Fér att minska
risken maste du lasa och félja alla instruktioner i anvéandarmaterialet.
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Kontaktinformation
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komplett lista med aterférsaljare, besok var webbplats http://www.segway.se.
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Forord

Gratulerar till kopet av din nya Segway® Personal Transporter (PT)!

Segway PT ar en standardterm som avser den sjalvbalanserande
produkt fran Segway som beskrivs i denna manual. Det finns tva olika
Segway PT-modeller (i2 or x2). De ar fundamentalt lika. Denna
manual ar tillampbar for bada tva.
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Om denna manual

Kom igang-manualen hjalper dig att montera och komma igang och
anvanda din Segway PT. Den innehaller grundldggande information
som du behdver. Mer omfattande information finner du i
Referenshandboken.

Det ar viktigt att 1aser och forstar de varningar som utfardas i allt
material som foljer med din Segway PT. Det ar ocksa viktigt att du
anvander din Segway PT med gott omdéme framst fér din egen skull
men ocksa for andras.
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Skaderisk

Nar du kor din Segway PT finns det en viss risk att du skadar dig pa
grund av att du tappar kontrollen, krockar eller faller. Det ligger
darfor pa ditt ansvar att lara dig att kora pa ett sakert satt for att
minska denna denna risk. Kom igang-manualen, Referens-
handboken och sakerhetsvideon (DVD) ar utfomade for att lara dig
denna teknik.

For en lista pa auktoriserade Segway-aterforsaljare, besok
http://www.segway.se.
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Att lara dig att kora med din
Segway PT

Segway vill att du skall vara trygg och ha gladje av att lara dig kora
din Segway PT. Tank pa nar du larde dig att cykla, kora bil, aka skidor
och allt annat som har med att forflytta sig att géra. Férmodligen hade
du nagon som hjalpte dig. Du bdrjade pa en plats som kandes saker.

Du bdérjade sakta och forsiktigt. Detta skall du tillampa nar du skall
lara dig att kora med din Segway PT.

Om du noga foéljer instruktionerna i denna guide och i
sékerhetsvideon kommer du att lara dig att kéra din Segway PT, men
du maste vara forsiktig. Om du forséker lara dig sjalv utan att Iasa
denna guide och se pa videon ar risken stor att du skadar dig. Vi
rekommederar att du har en assistent som har Iast Kom igang-
manualen och som har sett sékerhetsvideon innan du kér med din
Segway PT for forsta gangen. Se till att dacken ar ok och att det inte
finns nagra I6sa delar.

Sndlla, ta inga risker.
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Manual Handbok och DVD

Referenshandboken - innhaller information som behandlar
varningar, underhall och anvandning Segway PT, batterierna,
felsokning och serviceinstruktioner. (Kommer pa svenska under
2007.)

e DVD:ninnehaller:

e PDF-filer med alla dokument. Segway tillhandahaller en
elektronisk version av Kom igang-manulen och
Referenshandboken. Svenska utgavor finns pa http://
www.segway.se/support/docs. Det ar de engelska utgavorna
som foljer med pa skivan

Du behover Adobe Reader® for att lasa PDF-filerna.
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e Sikerhetsvideo
Sakerhetsvideon ligger pa samma DVD-skiva som manualen
och handboken. Den innehaller viktig information om hur din
Segway PT fungerar. For att minska risken for att du skadar
dig maste du se den och félja instruktionerna innan du kor
forsta gangen.

DVD:n har tva sidor. NTSC-format for visning i Nordamerika (USA,
Canada, Mexico) och i Japan och PAL-format for t ex Europa, Asien,
Australien och Nya Zealand. Formatet star pa skivan. Anvand PAL
om du bor i Sverige.
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Inledning

Denna manual:

Innehéller sdkehetsinformation och varningar som hjalper dig att
kora sakert och ha kul nér du anvander din Segway PT.

Beskriver delarna som en Segway PT bestar av.
Visar hur du monterar ihop den.
Beskriver varningarnas innebdrd.

Innehaller detaljer om hur du anvander din Segway PT (inklusive
hur du forbereder dig infor din forsta aktur).

Beskriver kortekniker.
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Sakerheten forst!

Detta avsnitt behandlar sékerhetsinformation och varningar som du
maste kanna till innan du kor din Segway PT for forsta gangen.

LIVSFARA ELLER ALLVARLIG SKADA
Nar du kor med din Segway PT finns det en viss risk att du
skadar dig pa grund av att du tappar kontrollen, krockar eller
faller. For att minska risken for att du skadar dig maste du lasa
och folja alla instruktioner i anvandarmaterialet.




Ha alltid hjalm pa dig. Anvand en godkand cykel- eller
skateboardhjalm som skyddar bakhuvudet ordentligt.
Anvéand hakbandet.

VARNING!

Undvik hinder och halt underlag som kan leda till att du tappar
fastet, balansen och faller.




Var uppmarksam pa alla varningar och signaler fran din
Segway PT. De varnar dig for att din Segway PT inte kan
fungera sadkert. Du maste lara dig att kanna igen och forsta
dessa och agera pa ratt satt. De beskrivs noga i
anvandarmaterialet.




Segway PT:ns delar

Din Segway PT bestar av foljande delar:

InfoKey ™ -kontroll

InfoKeyfaste och ringar

Styre

LeanSteer ™-styrstang

Hjul med dack och skarmar

Konsol med laddnings- och balansindikatorer
Dekor

Mattor

Plattform

Batterier




VARNING!

Alla Segway PT-delar maste vara ordentligt monterade. Forsok
aldrig att kora en Segway PT utan att styrstangen ar monterad
och sitter fast ordentligt. Om du anvander din Segway PT nar

alla delar inte &r monterade pa ritt sitt kan du skada dig sjalv
pa grund av att du tappar kontrollen, kolliderar eller ramlar och
orsaka skador pa din Segway PT.

VARNING!

Modifiera inte din Segway PT. Modifieringar som saknar
skriftligt godkannande fran Segway kan stora funktionaliteten
och kan orsaka skada och kan leda till att du forverkar
garantin.




i sitt faste

Laddnings- och balans-
indikatorer

Skarm

Hjul och dack

Plattform och
batterier




Hur man anvander InfoKey-kontrollen

Du anvéander InfoKey-kontrollen fér att kommunicera med din
Segway PT. InfoKey-kontrollen har fyra knappar och en display:

Nybdrjar- Informations-
knapp knapp
Display
Av/Pa- Sékerhets-
knapp

knapp



InfoKey-kontrollens knappar och display

@ Av/Pa-knapp

Av/Pa-knappen startar och stanger av din Segway PT. Med den kan
man ocksa skifta fran Balanslaget till Standby-laget.

' . Nyborjarknappen

Nybdrjarknappen later dig skifta mellan Nybdrjarlaget och
Normallaget, samt lyser upp displayen. Nar din Segway PT &r i
Nybdrjarlaget ar toppfarten och svénghastigheten lagre. Nar du lar
dig att kora skall du anvéanda Nybdrjarlaget.




v

BN  |nformationsknappen

Med Informationsknappen kan du:

e Skifta mellan tid, datum, fart, snittfart, trippméatare och total
korstacka.

e Stalla in tiden, format for fart och korstracka, datum och nollstalla
snittfarten och trippmataren.

9 Larmknappen

Med Larmknappen slar du pa larmet.
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Displayen

Displayen visar tid, datum, fart, snittfart, trippmatare och total
korstracka.

> > For mer information, se avsnittet om “InfoKey-kontrollen” i
Referenshandboken.
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Gor i ordning din Segway PT
Detta avsnitt handlar om vad som finns i ladan och hur du gor i
ordning och monterar din Segway PT.

Packa upp din Segway PT

Foljande delar kommer med din Segway PT:

e Styre

e LeanSteer-styrstang

e LeanSteer-styrstangsfaste, lasblock och skruvar
e Dekor for konsolen

e Plattform (Segway PT Powerbase)

e Kom igang-manual

e Referenshandbok

e Sakerhetsvideo (DVD)

12



InfoKey-kontroll

InfoKey-kontrollfaste och ringar

Insexnyckelset (3mm and 5mm)
Apparatsladd (for laddning av batterierna)
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Montera ihop din Segway PT

Detta avsnitt innehaller instruktioner for hur du monterar ihop din

Segway PT.
VARNING!

Stang alltid av din Segway PT och dra ur sladden innan du gor
nagon form av underhall eller monterar nagot tillbehor.

® SEUPP

Folj specifkationerna pa hur hart skruvarna skall dras. Om du drar
at dem for hart kan du skada din Segway PT eller gora att den inte
fungerar ordentligt.
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> > Om din Segway PT redan ar monterad kan du hoppa &ver
detta avsnitt och ga direkt till “Justera styrets hojd” pa
sidan 25.

Montera styret
Verktyg: Momentnyckel med 3mm insexbit.

For att montera styret pa LeanSteer-styrstangen:

1. Se till att din Segway PT ar avstangd och att sladden ar
urdragen.

2. Skruva loss fastet fran styrstangen om det ar monterat. Centrera
styret pa LeanSteer-styrstangen genom att félja markeringarna
och instruktionen nedan.

3. Placera fastet mot styret.

15
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Satti de tre skruvarna i fastet mot LeanSteer-styrstangen.

Anvand 3mm insexnyckeln. Skruva fast skruvarna lite i taget for
att det skall bli rakt.

Kontrollera att avstandet mellan fastet och LeanSteer-
styrstangen ar jamt upptill och nedtill. Dra at skruvarna med en
momentnyckel med 6.0 N-m (4.4 ft-1bf).



Styre

Styrets faste

Skruvar

Markering
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Montera LeanSteer-styrstangen
Verktyg: Momentnyckel med en 5mm insexbit.

For att fasta LeanSteer-styrstangen vid plattformen:

1. Skjut pa LeanSteer-styrstdngen pa pivottrumman pa plattformen.

Pivottrumma

18



Satt i lasblocken pa vardera sidan med den rundade delen nedat.
De skall férsvinna in nagon centimeter.

Satt i skruven I6st. Det kan ta en stund att fa skruven att fa tag.

Innan du drar at skruven kontrollerar du visuellt att styret ar rakt
och centrerat. Om det inte ar det, justera LeanSteer-styrstangen.

Dra at skruven med 11.0 N-m (8.1 ft-Ibf) med momentnyckein.

Vicka styret at hoger och vanster till andlagena for att kontrollera
att det sitter som det skall.
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Montera dekoren pa konsolen
For att montera dekoren:

1. Settill att din Segway PT ar avstangd och att sladden ar
utdragen.

Satt i reservbatteriet i halet.
Fast dekoren i bakkant och lagg den éver konsolen.

Tryck ned dekoren i framkant.

20



Montera fiste & ring for InfoKey-kontrollen
Verktyg: Momentnyckel med 3mm insexbit.

E OBSERVERA

Du bdr montera InfoKey-kontrollens faste och ring innan du kor
forsta gangen. Var uppmarksam och titta framat nar du kor.

21



For att montera fastet for InfoKey-kontrollen:

1. Placera InfoKey-fastet pa den 6vre delen av LeanSteer-
styrstangen med lashaken nedat.

2. Satti skruven genom fastets hal.
3. Dra at skruven med en momentnyckel 2.0 N-m (18 in-Ibf)

22



Skruva pa ringen
For att satta InfoKey-kontrollen i fastet, skruva forst pa ringen
InfoKey-kontrollens undersida.

Satta InfoKey-kontrollen i dockan
For att satta InfoKey-kontrollen i dockan:

1. Skjut upp InfoKey-kontrollen i dockan till lashaken knapper till.

Ett knep (om ringen ar hard) ar att satta den tomma ringen i fastet och
sedan satta InfoKey-kontrollen med toppen klockan 9 i den och sedan
vrida den medsols till klockan 12. Din Segway PT kommer med tre
ringar. En ar avsedd for att anvandas om InfoKey-kontrollen skall
sattas i fastet. Den andra ar avsedd for att ha om man vill ha den i ett
sndre runt halsen och den sista &r om man bara vill ha den i fickan.
Segway rekommenderar att du alltid har den i fastet nar du kor.
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Gor i ordning LeanSteer-styrstangen
Verktyg: 3mm insexnyckel, momentnyckel med 3mm insexbit.

LeanSteer-styrstangen ar hopskjuten sa mycket som mdéjligt nar den
levereras. Man maste montera den innan man kan justera héjden pa
styret forsta gangen. For att héja och montera LeanSteer-
styrstangen:

1. Ta bort héjdjusteringsskruven, brickan och gummibussningen
genom att anvdnda en 3mm insexnyckel.

2. Lyft den Gvre delen av stangen fran ursprungslaget tills halet
syns.

3. Satt tillbaka hoéjdjusteringsskruven, brickan och
gummibussningen.

4. Dra at den med 2.0 N-m (18 in-Ibf) med momentnyckeln.

24



Justera styrets héjd

Verktyg: 3mm insexnyckel, momentnyckel med 3mm insexbit.
For att justera styrets hojd:

1. Lossa hojdjusteringsskruven.

Hojd-
justerings-
bricka och
gummibussning

‘y Skruv

25




Justera styrets hojd genom att dra det uppat sa att det ar i hojd
med din armbéage eller hdgre nar du star pa marken och haller

plattformen plan. Du kan justera det igen tills du hittar en hojd
som passar dig.

Dra at skruven med 2.0 N-m (18in-Ibf) med momentnyckeln.

E OBSERVERA

Att justera styrets till ratt hojd ar viktigt bade for séakerheten och for
bekvamligheten.
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Ladda batterierna

E OBSERVERA

Segway PT-batterierna bér laddas i atminstone 12 timmar innan de
anvands forsta gangen.

De tva Litium-jon-batterierna ar formodligen monterade pa din
Segway PT nar den levereras. De sitter under plattformen.

For att maximera batteriernas kapacitet, ladda dem i atminstone 12
timmar, en gang i manaden eller efter 12 timmars anvandande, vilket
som kommer forst. Ladda batterierna inom de féreskrivna
temperaturgranserna.

27




> > For mer information, se “Batterispecifikationer” i
Referenshandboken.

Ladda din nya Segway PT:s batterier i atminstone 12 timmar sa snart
du fatt den.

Ladda alltid batterierna pa en torr och ren plats dar det inte finns 16st
skrap.

For att ladda batterierna:
1. Oppna laddkontaktsluckan pa din Segway PT.
2. Kontrollera att laddkontaken ar torr.

Satt inte i sladden om laddkontakten ar blot eller fuktig.

28



Laddkontakt

<+— Jordat
=) eluttag

Batterier Apparatsladd
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3. Sattiena andan av sladden i ett jordat eluttag (100 V~ till
240 V~; 50 Hz eller 60 Hz). Det ar viktigt att det ar jordat.

Satt i andra andan pa sladden i laddkontaken pa din Segway PT.
Kontrollera att laddningsindikatorerna (lamporna) pa konsolen

lyser gront.
E OBSERVERA

Din Segway PT levereras med en standard apparatsladd som
fungerar i Sverige och de flesta landerna i Europa. Om den inte
passar kan du kdpa en ny sladd eller en adapter.
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Laddningsindikatorerna

Detta avsnitt handlar om vilka kombinationer laddningsindikatorerna
kan visa:

e Fast gront sken betyder att batterierna laddas.
e Blinkade grdnt sken betyder att laddningen ar klar.
e ROtt sken betyder att nagot ar fel.

> » For mer information om laddningsindikatorerna, se
“Ladddningsindkatorerna” i Referenshandboken.
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(D SEUPP

Forsummelse att ladda batterna kan leda till att de skadas
permanent. Forvara din Segway PT eller batterierna fulladdade.
Ladda dem i atminstone 12 timmar en gang i manaden. Nar de inte
ar pa laddning laddas de ur med tiden, vilket kan leda till att de
skadas permanent.

| Referenshandboken finns det viktig information om hur batterierna
skall laddas. Folj dessa instruktioner for att inte skada batterierna och
for att maximera deras livslangd.
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Sakerhetsvarningar

Din Segway PT har olika satt att varna dig om det behdvs. Det ar
viktigt att du kanner till dessa och vad de innebar innan du bdrjar kdra
med din Segway PT.

Las och félj alla instruktioner i denna manual och i
Referenshandboken samt se videon. Det ar viktig information
om fartbegransaren, vibrationsvarningar och om automatisk

avstangning.
E OBSERVERA

Det finns inte varningar for alla situationer som kraver extra
upparksamhet. For mer information se “Undvika faror’ pa sidan 53.
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Fartbegransaren

Nar du nar toppfarten kommer din Segway PT att trycka styret mot
dig for att du skall sakta ner. Detta kallas for fartbegransaren.
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Fartbegransaren ar en varningssignal till dig att du kor for fort. Nar din
Segway PT trycker styret mot dig, skall du sluta luta dig framat och
sakta ner. Ha alltid ett mellanrum mellan dig och styret nar du kor.
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Din Segway PT ar designad for att halla dig upprétt under
ndstan alla forhallanden. Du kan dock forcera denna funktion
genom att fortsatta att luta dig framat och ignorera
fartbegransaren vilket kan forsatta dig i fara.

Vid vilken fart styret trycks mot dig beror pa ett antal faktorer sdsom
korstil, terréng, last, vilket lage maskinen ar i (Nyborjarlaget eller
Normallaget), batteriernas kondition, hur du star pa plattformen och
andra faktorer.

> > For mer information och situtationer som kan fa
fartbegransaren att aktiveras, se “Fartbegransaren” i
Referenshandboken.
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Vibrationsvarning

Ett av satten som din Segway PT varnar dig nar det finns risk for att
ramla ar att vibrera och géra morrande ljud. Detta kallas for
vibrationsvarning (Stick Shake Warning).

38



Om du kénner att din Segway PT vibrera/skaka och hér den morra
nar du kor, sakta ner. Om vibrationerna och morrandet fortsatter,
stanna och kliv av pa ett sakert satt. Fortsatt inte att kora forrén du
forstatt vad som orsakade den ihallande vibrationsvarningen och du
har avhjalpt felet.

Om vibrationsvarning uppstar nar du star stilla eller har fastnat, kliv av
omedelbart och kor inte forran:

e Duinte langre ari ett hinder eller i en backe.
e Du ar sdker pa att det inte var en automatisk avstangning.

> > For mer information om automatisk avstiangning,
se sidan 42 .
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Slapp aldrig din Segway PT nar den &ar i Balanslaget eftersom
den kommer att ge sig ivdg en liten bit innan den
vibrationsvarnar och stanger av sig. Om du slapper din
Segway PT nar den ar i Balanslaget finns det risk for att du
skadar andra och din Segway PT.
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»

For mer information och om situtationer nar
vibrationsvarning kan intraffa, nar man star pa sin
Segway PT eller om man inte gor det, se
“Varningsvibration” i Referenshandboken.
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Automatisk avstangning

Om din Segway PT upptéacker ett fel i nagot av sina redundanta
system eller om batterierna ar slut kommer den att géra en
automatisk avstangning (Safety Shutdown).
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Nar en automatisk avstangning intraffar kommer din Segway PT
automatiskt att sakta ner, vibrera och morra, blinka med
batterisymbolerna och visa ett olyckligt ansikte pa InfoKey-kontrollens
display och pipa.

Du har cirka 10 sekunder pa dig, fran det att automatisk avstangning
pabdrjats, att stanna och kliva av pa ett sakert satt. Efter cirka 10
sekunder kommer din Segway PT att stdnga av sig om den star stilla.

Om automatisk avstangning intraffar:
1. Stanna omedelbart.
2. Kiliv av forsiktigt med en fot i taget.
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Starta inte om och koér inte med din Segway PT efter det att den
har visat att batterierna ar slut eller har gjort en automatisk
avstangning beroende pa att de tagit slut. Din Segway PT har
kanske inte tillrackligt mycket kraft kvar for att halla balansen,
sarskilt inte om du vill ha mycket kraft pa en gang. Om du
startar om den och fortsatter att kora, finns det risk for att du
ramlar. Dessutom riskerar du att skada batterierna, vilket leder
till att du minskar livslangden och kapaciteten pa dem.
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Stoldskyddssystem som t ex finns i butiker kan stoéra din
Segway PT:s formaga att balansera och/eller far den att gora
en automatisk avstingning. Ak inte nirmare in 1,5 meter fran
ett saddant system.
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Kor inte med din Segway PT efter det att den har gjort en
automatisk avstéangning forrén du vet vad som orsakade den
och har gjort nagot at det.

> > For mer information om hur man demonstrerar/simulerar
automatisk avstangning i utbildningssyfte, se “Automatisk
avstangning” i Referenshandboken.
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Sa fungerar Balanslaget

Du koér din Segway PT i Balanslaget. Nar den ar i detta lage kanner
den av om du lutar dig framat eller bakat eller om du lutar LeanSteer-
stystdngen at vanster eller at hoger. Den skickar signaler till hjulen
som ett svar pa dessa kommandon.

Din Segway PT har ocksa ett Forarlost balanslage. Det ar till for att du
skall kunna forflytta din Segway PT néar du inte kor den. Kliv av och
led den for att ta dig forbi hinder, trappor eller terrdéng som ar svar att
kora i. Nar den ar i Forarlost balanslage ar det viktigt att du haller i
den ordentligt och inte slapper den. Slapper du den kan den ge sig
ivag pa egen hand.

Du ser att din Segway PT ar i Balanslaget eller i Forarlost balanslage
genom att titta pa indikatorerna pa konsolen pa basen. De blinkar
eller roterar med gront sken. Pa InfoKey-kontrollen visas ett lyckligt
ansikte.

> » For mer information om hur du satter din Segway PT i
Balanslaget, se “Att kéra med din Segway PT” pa sidan
59.
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Givare under mattorna

Din Segway PT har fyra givare under mattorna som marker om det
star en forare pa plattformen nar din Segway PT ar paslagen.

Givare

48



Nar du star pa plattformen med fotterna pa ratt stalle, kommer alla
fyra givarna att tryckas ned, vilket gor att din Segway PT kommer att
fungera normalt i Balanslaget.

Om farre an tre av givarna ar nedtryckta nar du kér kommer din
Segway PT att minska farten. Nar du star ordentligt pa plattformen
igen kommer den att fungera normalt igen.

Om du flyttar din Segway PT for snabbt nar den ar i Balanslaget da
inga givare ar nedtryckta kommer den att vibrationsvarna innan den
byter fran Balanslaget till Standby-laget.

For mer information om Balanslaget och Standby-laget, se
“Vibrationsvarning” pa sidan 38.
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Satt aldrig nagot pa mattorna férutom dina fotter. Om du gor
det kommer din Seway PT att uppfatta det som om nagon star
pa den och ge sig ivdg och kora pa och kanske skada nagon.
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Nagra regler att tanka pa

Din hallning och hur du star pa din Segway PT paverkar din férmaga
att kunna koéra sakert:

e Var uppmarksam. Titta langt framat at det hall du ar pa vag. Titta
vad som hander framfér hjulen. Dina 6gon ar det viktigaste
verktyg du har fér att undvika hinder och hinder och problem.

e Hall ordentligt i styret. B6j pa knan och armbagar. Det hjalper dig
att halla balansen nar marken ar ojamn.
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Lamna ett mellan mellan kroppen och styret. Luta dig inte éver
styret. Om man lutar sig 6ver styret Okar risken for att man tappar
kontrollen, krockar och ramlar.

Sta mitt pa mattorna med fotterna.

Trana pa att stanna kontrollerat.

Lat kroppen folja med styret och luta din inat i svéangarna.
Luta LeanSteer-styrstangen at det hall som du vill aka.
Se till att styrets hojd ar ratt.

» For mer information se “Justera styrets hojd” pa sidan 25.



Undvik faror

Din Segway PT ar lattmandvrerad och later dig enkelt kéra runt
hinder. For att du inte skall férlora dackens grepp med marken maste
du dock vara forsiktig nar du kor pa ytor som man vara hala. Lar dig
att kdnna igen halka i form av vatten eller is, 16st underlag som sand
och grus, branta backar och olika typer av hinder.

Stanna och kliv av din Segway PT och anvand det Forarlosa
balanslaget for att ta dig forbi stallen som det inte ar sakert att kora

pa.
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Sa undviker du att halka
Segway PT:s dack maste har grepp for att maskinen skall kunna sta
uppratt!

Nar din Segway PT tappar greppet kommer den att halka, vilket kan
leda till att man tappar kontrollen éver den och ramlar. Hastiga
mandvrar och ndr man kor dar det ar halt, dar underlaget ar 16st eller
dar det finns 16sa formal okar risken for att man tappar greppet. Om
det sker i en backe Okar risken.

e Undvik hastiga mandvrar som att starta och stanna snabbt.

e Undvik att kdra pa halt underlag som sng, is, blétt gras eller golv
och pa andra ytor som kan vara hala och som kan leda till att du
halkar.

e Undvika att kora pa I6st grus pa asfalt, I6sa foremal som grenar,
skrap och stenar.

e Var forsiktig nar underlaget forandras som t ex nar man byter fran
asfalt till gras, kor 6ver en tréskel eller ett farthinder.

e Undvik att kora i branta backar.

e Se till att alltid ha kontakt med marken.
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Sa undviker du att snubbla
Man snubblar och man kan ramla néar plattformen eller dacken traffar
ett hinder och de inte inte kan fortsatta framat.

AN

e Undvik hal, kantstenar, trappsteg och andra hinder.

e Undvik att kéra dar plattformens undersida kan ta i. Gransla inte
uppstickande féremal.

e Var forsiktig nar du aker fran asfalt till gras, éver trésklar och
farthinder.
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Sa undviker du att viélta
Din Segway PT balanserar framat och bakat men inte sidledes.

Du maste sjalv halla balansen sidledes genom att luta dig inat i
svangarna. Om du inte aktivt goér det kan din Segway PT valta at
sidan.

e Undik att 8ka Iangs med en en brant backe.

e Luta dig uppat backen nar du aker langs en mindre backe. Luta
dig inat i svangarna.
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Hall LeanSteer-styrstangen rakt upp nar du aker langs med en
backe.

Undvik att svanga nar du kor i en backe eller pa en ramp.

Slapp aldrig styret nar du kér Iangs med en backe. Segway PT:n
kommer att svanga varpa du kan tappa balansen.

Hall dig i mitten av smala eller upphdjda kérbanor.
Undvika att svanga nar du backar.

Se till att aldrig kora ut 6ver en trottoarkant med det ena hjulet.

AN
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Att kora med din Segway PT

Detta avsnitt beskriver du kor med din Segway PT. Det handlar om
hur man gor forsta gangen och ger goda generella rad.

Folj nedanstaende steg for att lara dig att kdra med din Segway PT.
Det ar viktigt att 6var i en bekant miljo som gar att kontrollera tills du
kanner dig bekvdm med din nya Segway PT och InfoKey-kontrollen.

Innan du borjar skall du se till att din Segway PT ar monterad och
laddad.

(4 Se “Montera ihop din Segway PT” pa sidan 14 och
“Ladda batterierna” pa sidan 27

Kontrollera din Segway PT varje gang innan du tanker anvanda den.
Kor inte om nagon del ar 16s eller trasig eller om dacken inte har ratt
tryck.

> > Se "Anvidnda och underhalla din Segway PT" i
Referenshandboken.

Ha inte |6sa klader eller smycken som kan fastna i din Segway PT nar
du kor.
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Steg 1: Forberedelser infor din forsta
kortur

Forbered forst detta:

1. Valj en bra plats for din forsta tur. Det kan vara inomhus eller
utomhus. Platsen bor vara minst fyra ganger fyra meter.
Underlaget skall vara jamt och plant och erbjuda ett gott grepp.
Det skall inte finnas nagra hinder. Bilar, cyklar, husdjur, sméa barn
och annat som kan vara distraherande bor inte finnas i narheten.
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2. Du behéver en van som kan vara din “assistent” som ocksa har
l&st instruktionerna och varningarna i denna manual och som har
sett Sakerhetsvideon. Assistenten kommer att hjalpa dig med
instruktionerna nar du skall kéra.

3. Satt pa dig din hjalm och justera och fast hakbandet sa som
tillverkaren rekommenderar.

V.

4. Flytta din Segway PT till mitten av platsen som du har valt ut.
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5. Justera styrets hojd.

> > For mer information, se “Justera styrets hojd” pa
sidan 25.

6. Bekanta dig med symbolerna som InfoKey-kontrollen kan visa pa
displayen.

> > For mer information, se “Hur man anvander
InfoKey-kontrollen” pa sidan 8.
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Steg 2: Starta din Segway PT

Tryck pa Av/Pa-knappen pa InfoKey-kontrollen for att starta din
Segway PT. Av/Pa-knappen sitter ned till vanster pa InfoKey-
kontrollens sida.

PM
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Du kommer att hoéra en ton nar din Segway PT startar.
Balansindikatorerna (lamporna) kommer att tandas (sitter pa
konsolen). Din Segway PT &r nu pa och ar i Standby-laget.

Balans-
indkatorer

VARNING!

Kliv inte pa din Segway PT annu! Segway PT:n dr nu pa men
den balanserar inte.
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Steg 3: Kontrollera att den ar i
Nyborjarlaget

Kontrollera att Segway PT:n &r i Nyborjarlaget genom att se att
Skdldpaddesymbolen visas i InfoKey-kontrollens display.

Forsta gangen satts din Segway PT automatiskt i
Nyborjarlaget. Om Skoldpaddesymbolen inte visas i InfoKey-
kontrolens display skall du satta den i Nyborjarlaget innan du
kliver upp pa den. Se “InfoKey-kontrollens knappar och
display” pa sidan 9.
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> > For mer information om vad du gér om du inte kan fa fram
Skoldpaddesymbolen pa InfoKey-kontrollens display, se
“Vdlja och lasa i Nyborjarldaget” i Referenshandboken.

Nyborjar-
knapp

Skéld-
padde-
symbolen

66



Kliv inte pa din Segway PT a@nnu. Den &ar pa men den
balanserar inte annu.

67



Steg 4: Innan du kliver pa

Din Segway PT ar pa men den balanserar inte. Sta bakom den,
centrera styret och hall plattformen plant. Balansindikatorerna
(lamporna) hjalper dig. Om nagon av de fyra yttre lyser rott, luta
plattformen eller styret 4t motsatt hall. Nar Segway PT:n ar redo att
sattas i Balanslaget kommer lampan i mitten att lysa gront. Se till att
InfoKey-kontrollen sitter i dockan innan du kliver pa.
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Nar balansindikatorn (lampan in mitten) lyser gront ar din Segway PT
redo.
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Step 5: Kliva pa

Innan du kliver pa forsta gangen:

70

Be din “assistent” sta framfér Segway PT:n med ansiktet mot dig
och halla styret med bada handerna. Din assistent skall vara
redo pa att halla fast Segway PT:n ordentligt sa att den inte ror
sig.

Kom ihag att Segway PT:n kommer att rora sig framat, bakat eller
svanger om du flyttar styret. Undvik att trycka, dra eller luta styret
nar du kliver pa.

Kontrollera att balansindikatorn i mitten lyser gront.



For att stiga pa din Segway PT:

1. Halli styret med bada handerna. Nar du kliver pa titta upp, inte
ner.
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2. Satt den ena foten pa mattan (bara den ena).

3. Forflytta din vikt till foten som ar pa mattan.
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4. Lyft ldngsamt den andra foten fran marken och satt den pa
mattan. Ta det lugnt och spann dig inte. Titta framat.

E OBSERVERA

Var beredd! Vissa personer gungar ofrivilligt fram och tillbaka
ofrivilligt forsta gangen.
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5. Om det kénns ostabilt, kliv av plattformen med en fot i taget och
ta en kort paus innan du kliver pa igen.

Din assistent skall fortsatta att halla fast styret hela tiden och se
till att Segway PT:n inte ror sig nar du kliver pa.
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Foljande visas pa konsolen och pa InfoKey-kontrollen nar du kliver
pa:

Redo att kliva pa | Balanslaget med
en forare pa
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Hall plattformen plan for att sta stilla. Sa har star du for att sta stilla:
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Steg 6: Kora framat och bakat

Din Segway PT ror sig framéat och bakat beroende pa hur du forflyttar
din vikt.

Nar du star pa plattformen, kér framat och bakat pa féljande satt:

1. Hadin assistent till hands. Luta dig langsamt lite framat och du
ror dig framat. Sluta luta dig framat. Du kommer att sakta ner och
stanna. Gor detta ett par ganger.
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VARNING!

Undvik att gunga fram och tillbaka. Flytta inte din kroppsvikt
hastigt. Det kan leda till att du tappar greppet och ramlar.

®

2. Titta bakat och luta dig langsamt lite bakat och du aker bakat.
Sluta luta dig bakat och du kommer att sakta ner och stanna. Gor
detta ett par ganger.
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E OBSERVERA

Du bor inte backa forutom for att manovrera ett par meter.
Vand runt och kor framat at det hallet istéllet.

3. Ha din assistent till hands. Ova pé att kora framat och bakat lite
grann. Var forsiktig. Se till att du haller dig undan vaggar och
hinder.

VARNING!

Svang inte och kor inte fort nér du backar.
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Steg 7: Stanna

Stanna genom att forflytta din kroppsvikt at motsatt hall fran det hall
du ar pa vag.

For att stanna med din Segway PT:

1. Nar du kor framat, skjut hofterna lugnt bakat (som om du ténker
satta dig ned) for att stanna med din Segway PT.

2. Nar du har stannat, centrera din kroppsvikt éver plattformen for
att sta stilla. Om du fortsatter att luta dig bakat kommer du att
bdrja backa.

3. Ova pa att stanna pa ett visst stélle mjukt och kontrollerat och
sta stilla pa det stéllet en liten stund.
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Undvik att stanna abrupt, sarskilt om underlaget ar lite halt. Att
stanna abrupt, sérkilt pa halt underlag, kan gora att
Segway PT:ns dack tappar greppet och du kan ramla.

E OBSERVERA

Anvand en “sitt ner’-rorelse for att stanna. Hall axlarna rakt 6ver
hoéfterna nar du flyttar vikten bakat.
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Stanna alltid kontrollerat. Undvik att stanna abrupt. Stanna
genom att lugnt forflytta kroppsvikten i motsatt hall mot
det hall du ar pa vag at.

Undvik halt underlag. Segway PT:ns déack kan tappa
greppen och kan leda till att du ramlar.

> > For mer information, se Sakerhetsvideon.
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Steg 8: Svanga med din Segway PT

Segway PT:n svanger at det hall du lutar styret. Du svdnger genom
att luta styret at vanster eller at hoger.

Att svdnga pa stéllet

Bdrja med att 6va pa att svanga runt pa stallet. For att gora det, luta
styret langsamt at det hall du vill svanga. Din Segway PT kommer att
svanga pa stéllet om du inte lutar dig framat eller bakat. Ova pa detta
genom att svanga runt at bade vanster och at hoger.
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Att svédnga nér du kér

Nar du kénner dig bekvadm med att kéra framat och bakat och svanga
runt pa stallet, 6va forsiktigt pa att kéra framat langsamt samtidigt
som du svanger. Bgj lite pa knana och luta dig at det hall du vill aka.
Hall i styret och lat kroppen folja med det nar nu svénger.

Abruta svangar kan vara farliga. Luta dig inat i svangarna mjukt och
langamt.
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Steg 9: Kliva av

Nar du ar redo att kliva forsta gangen, bor din assistent halla i styret.

Sta stilla genom att halla kroppsvikten centrerad éver hjulen och och
halla styret uppratt.

87



For att kliva av din Segway PT:

1. Utan att luta dig at sidan eller framat eller bakat, kliv av din
Segway PT med en fot i taget.

Se till att du inte drar i styret eller lutar det nar du kliver av din
Segway PT.

2. Nar du har klivit av, fortsatt att halla i styret. Om du slapper det
kommer din Segway PT att aka ivag pa egen hand och kan
orsaka skada eller skadegoérelse.
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VARNING!

Dra inte i styret nar du kliver av din Segway PT.
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Nar du klivit av kommer din Segway PT att automatiskt ga in i
Forarlost balanslage. | detta Iage kan du leda din Segway PT
framat, bakat eller svdnga genom att du lutar styret at det hall du
vill att den skall aka. Anvand det Forarlosa balanslaget for att ta
dig forbi trottoarkanter eller forbi stallen dar det ar farligt, inte bra
eller otillatet kora.



Balansidikatorerna visar féljande pa konsolen och pa InfoKey-
kontrollen nar du kliver av din Segway PT.

Med en forare Ingen férare

i Balanslaget i Balanslaget
(Forarldst balans-
lage)
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E OBSERVERA

Om du flyttar din Segway PT snabbt nar den ar i det Férarldsa
balanslaget kommer den att varna genom att vibrera och sedan ga
till Standby-laget (och tappa balansen).
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Steg 10: Larma din Segway PT

Din Segway PT har en larmfunktion som &r bra om du vill Amna den
en stund utan uppsyn. Larmfunktionen har aukustiskt larm och
motererna kommer att motverka att maskinen flyttas.

Det basta sattet for att hindra att nagon rér vid din Segway PT ar att
ha den inomhus och ha InfoKey-kontrollen pa en annan plats.
Larmfunktionen tankt anvandas nar du ar i narheten av maskinen och
du kan svara pa om den larmar. Om du maste lamna din Segway PT
obevakad ett tag, aktivera larmet och anvand ett I3s.
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For att sla pa larmet
1. Kliv av din Segway PT.
2. Tryck pa Larmknappen pa InfoKey-kontrollen.
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3. Din Segway PT ger i fran sig ett ljud nar larmfunktionen slas pa.

InfoKey-kontrollen visar en lassymbol pa displayen nar
Segway PT:n ar larmad:

o

Ta med din InfoKey-kontroll. (LAmna den inte pa din Segway PT).

For att stdnga av larmet, tryck pa larmknappen pa InfoKey-

kontrollen. Lassymbolen kommer att férsvinna fran displayen nar
larmet inte langre ar pa.
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Steg 11: Stanga av din Segway PT

1. Sténg av din Segway PT genom att trycka pa och hélla Av/Pa-
knappen pa InfoKey-kontrollen intryckt i tva sekunder.

Av/Pa-knapp

2. InfoKey-kontrollens display kommer att visa ett sdmnigt ansikte
och Segway PT:n kommer att ge ifran sig en ton nar den stanger
av sig.
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Ova pa att kéra

Du behéver bli ordentligt bekant med din Segway PT innan du ger dig
ut utanfér den kontrollerade plats dar du 6var. Ju mer du 6var, desto
sakare kommer du att vara nar du kommer till nya stallen. Tank pa
detta nar du dvar:

e Anvand nydrjarlaget och ak pa en plats som ar fri fran hinder och
sadant som kan vara distraherande tills du kdnner dig bekvam
med din Segway PT. Ova i Nybérjarlaget tills du kan kliva pa,
kéra framat och bakat, svanga, stanna och kliva av med samma
precision och sjalvfértroende som nar du gar.

e Med dvning kommer du att kunna kéra dar det ar ont om plats.
Du bér kunna koéra, svanga och stanna pa sadana stallen.
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Tills dess att du kan kéra med stor precision, kor inte pa stallen
dar du kan méta barn, gangtrafikanter, husdjur, bilar, cyklar,
andra hinder eller poteniella faror.

Nar du kor i Normallaget for forsta gangen bor du géra den pa
samma sakra plats som nar du bdrjade kdéra i Nyborjarlaget.

Var forsiktig nar du kor i nya miljoer.
Var forsiktig nar du kér genom en dorr.

AN

O




e Se till att du har ordentligt med plats kring hjulen.

AN o

e Var forsiktig nar underlaget foréndras, t ex nar du koér fran asfalt
till gras.
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Att kora i terrangen

Med 6vning kommer du att kunna kéra pa manga olika typer av
underlag. Du bér dock alltid undvika hala ytor, 16st underlag, branta
backar och hinder. Var alltid forsiktig nar du kor pa en typ underlag
som du inte har kort pa forut.

Lat aldrig din Segway PT tappa kontakten med marken, inte en for en
kort stund eftersom den inte har nagot grepp da. Nar du landar kan
du komma att tappa kontrollen.

Kompensera

Din Segway PT ar gjord for att kompensera for ojamt underlag. Nar
du kor rakt fram pa ojamt eller lutande underlag hall styret rakt.

Luta LeanSteer-styrstangen och styret at det hall du vill kéra och lat
plattformen folja markens kontur.
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Hantera trappor och trottoarkanter

1.
2.

102

Kliv av.

Titta pa konsolen och férsakra dig om att din Segway PT &r i det
Forarldésa balanslaget.

Ga runt framfor din Segway PT.

Led din Segway PT forsiktigt till trappan eller kanten sa att hjulen
star vinkelatt mot den.

Sta alltid ovanfér Segway PT:n med ansiktet vant mot styret. Led
forsiktigt din Segway PT upp eller ned, ett steg i taget. Uppfor far
man dra lite och nedfér far man halla emot lite.
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Om hjulen slirar nar du ar pa vag upp eller nedfor en trappa
eller en hég kant, kan det hdnda att din Segway PT lamnar det
Forarlosa balanslaget och gar till Standby-ldaget. Segway PT:ns
hjul kommer da inte hjélpa till. Led din Segway PT langsamt
och forsiktigt nedfér trappan. Sétt den i det forarlésa laget igen
inna du gor ett nytt forsok.
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Ha alltid din Segway PT nedanfoér dig sjalv. Dra den upp for
trappor, kanter och backar. Skjut den nedfér trappor, kanter
och backar.

Forsok aldrig att kora din Segway PT upp for en trappa eller en
hog kant.
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Vett och etikett

Uppfor dig ordentligt nar du kér med din Segway PT.
e Var forsiktig och omtanksam mot andra.

e Kor bara sa fort som det ar sékert att kéra, dels for dig sjalv, dels
for de som finns runt omkring dig.

e Var alltid beredd pa att stanna.
e Visa fotgdngare respekt genom att slappa fram dem.

e Undvik att skramma fotgangare. Nar du narmar dig nagon
bakifran, sakta ner och gor dig varsamt tillkdnna och passera i
promenadtakt. Passera till vanster nar det ar méjligt. Nar du
moter nagon, hall dig till hdger och sakta ner for att inte oroa den
moétande.

e Om det ar manga fotgangare kring dig, sakta ner och f6lj med
rytmen. Kér bara om om det finns gott om plats for att géra det
sakert. Kor inte slalom mellan fotgangare.
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Nar du kér tillsammans med andra Segway PT-forare, hall
avstandet, se upp for faror och hinder och koér inte sida vid sida
om det inte finns gott om utrymme for fotgangarna.

Parkera inte din Segway PT sa att den stor forgdngarnas
framkomlighet.

Korsa gator och vagar dar det ar meningen att man skall géra
det. Ak inte mot rétt ljus.

Kor bara pa gator och vagar om det inte finns nagon cykelbana
eller om man inte far kéra pa trottoaren.

Kor inte med din Segway PT pa annans mark om du inte har fatt
tillatelse att gora det.

Ta reda pa och folj lagar och regler.
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Sakerhetsrad och riktlinjer

Din Segway PT har en unik féormaga att balansera och eftersom den
ar sa enkel att anvanda blir man snabbt valdigt sjalvsaker. Det kan
vara bedragligt. Kor inte éver din formaga. Om du 6verskrider din
Segway PT:s balansférmaga genom att kora éver hinder, i ojamn
mark, pa hala ytor, pa I6st underlag eller i branta backar, kan du
snabbt tappa kontrollen vilket leder till att du kan krocka, ramla och
skada dig. Som med alla typer av fordon innebar anvandandet av en
Segway PT att du utsatter dig for en viss risk att skada dig. Du kan
minska denna risk genom att folja instruktionerna i denna manual,
men du kan inte eliminera dem helt.

e Las denna manual och se pa Sakerhetsvideon.

e Latinte nagon annan anvanda din Segway PT utan ha gjort det
ocksa.
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Anvand hjalm. Nar du kér med din Segway PT skall du ha en
hjalm med hakrem. Anvand en godkand cykel- eller
skateboardhjalm som skyddar bakhuvudet bra. Beroende pa
korforhallandena och annat kan du dvervaga annan
skyddsutrustning, sdsom handskar, handledskydd och knaskydd.
Anvand skor som ar stabila och bekvama.

Vaka dver nybdrjare noga. Alla nybdrjare skall anvéanda
Nybdorjarlaget. Du ansvarar sjalv for en nyborjares sakerhet. Lat
inte nagon kliva pa din Segway PT forsta gangen utan att du
haller i styret ordentligt. Vaka noga 6éver nybdrjare tills de borjar
bli bekvdma med hur en Segway PT fungerar. Lat inte nybdrjare
anvanda din Segway PT utan att du har full koll pa dem om de
inte inte har Iast manualen och har sett Sakerhetsvideon.
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Undvik hala ytor, 16st underlag, branta backar och hinder av olika
slag. Om du inte kan undvika dessa, kliv av och anvand det
Forarldsa balanslaget for att ta dig forbi. Var sarskilt forsiktig om
det &r trangt eller om du kér nara hinder.

Var forsiktig i backar. Var forsiktig nar du kér uppfor, nerfor eller
l&ngs med en backe. Forsok inte kdra i backar om det ar 16st
underlag eller om det &r halt. Stanna och kliv av och anvand det
Forarlsa balanslaget. Se till att ha din Segway PT nedanfér dig.
Nar du kor i en backe luta dig alltid upp mot toppen for att halla
balansen och kontrollen.

Du blir langre an du tror. Var medveten om att att du blir avsevart
langre nar du star pa en Segway PT. Det innebar att du maste
vara extra forsiktig nar du kér genom en dérréppning eller ett
valv, under grenar, skyltar och andra hinder ovanfor dig.

Att gunga fram och tillbaka ar roligt men farligt. Om det ar lite halt
kommer du att ramla till slut om du inte ar forsiktig.
(Oversattarens anmarkning.)

Om du tanker kliva av i en backe nar det lutar at sidan, hall styret
rakt upp, annars svanger din Segway PT hastigt nedat, varpa du
kan tappa den. (Oversattarens anmarkning.)



Se upp i svangarna! Svang alltid langsamt och forsiktigt. Snabba
svangar kan leda att man tappar kontrollen. Luta dig inat i
svangarna.

Ta inte onddiga risker. Nar du narmar dig en brant backe, ojamn
mark eller ndgot annat som du saknar erfarenhet av eller som
gor dig orolig, ta inte risken. Kliv av och led din Segway PT forbi
istéllet genom att anvanda det Forarlésa balanslaget.

Ha inte l16sa klader pa dig som kan fastna i hjulen och motverka
att du kan styra ordentligt.

Inga passagerare. En Segway PT ar till for en person. Skjutsa
inte. Hall inte ett barn i armarna eller transportera det pa nagot
annat satt nar du kor.
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En Segway PT ar inte utformad och testad for att vara ett fordon
for handikappade i sin baskonfiguration. Du maste kunna kliva pa
och av en Segway PT utan hjalp, vilken innebéar att att du skall ha
samma fysiska formaga som behdvs for att ga i en trappa utan
hjalp och utan att halla i ledstangen.

Bada handerna och bada fétterna &r med hela tiden. Nar du kor,
hall bada handerna pa styret och bada fétterna pa plattformen.
Ha inte nagra saker i handerna. Om du behdver transportera
nagot, anvand Segways tillbehdrsvaskor eller anvand en
ryggsack med bada remmarna 6ver axlarna.



Kor aldrig i trappor eller i roterande dorrar. Att kdra i trappor eller
roterande dorrar ar farligt.

Kliv aldrig av en Segway PT i farten. Stanna alltid férst. (Hoppa
inte av och pa igen i farten, du kommer att ramla. Overséttarens
kommentar.)

Kor inte i morker. Kér inte Segway PT i dalig sikt eller i morker
utan lykta fram och bak. For att kora pa ett sakert satt maste du
kunna se vad som finns framfor dig och andra maste kunna se
dig.

Slappna av. Koér avslappnat med mjuka knan och armbagar. Hall
upp huvudet.
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Var beredd pa att stanna. Var sarskilt forsiktig i korsningar, pa
uppfarter, i gatuhdrn och doérrar och pa andra platser dar du
behdver kunna sakta ner eller stanna for att undvika bilister,
cyklister eller fotgangare.

Var alltid uppmarksam. Som med alla fordon, maste du vara
mentalt kapabel att framfora ett fordon for att kora en Segway PT
pa ett sakert satt. Kor inte om du inte uppfyller eller forstar kraven
som stélls i denna manual. Kor inte om du ar sjuk,
alkoholpaverkad eller drogpaverkad.

Undvik stérningsmoment. Prata inte i mobiltelefon, lyssna inte pa
musik och hall inte p& med nagot annat som kan distrahera dig,
eller stora dig eller din formaga att framféra din Segway PT nar
du kér. Du maste vara uppmarksam pa vad som hander runt
omkring dig.



e  KOr inte baklanges. Du bdr inte kdra baklanges utom for att
manovrera nagon meter. Vand istallet runt och kor framat.
Skillnaden mellan att mandvrera bakat och att kéra baklanges ar
som att ta nagra steg bakat och att ga baklanges. Manévrera
bara bakat nar du behdver 6ppna en dorr eller backa fran ett
hinder.

®
S

e Undvik att svanga nar du mandvrerar bakat.
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Starta inte om och koér inte din Segway PT efter det att den har
visat att batterierna ar slut eller har gjort en automatisk
avstangning beroende pa att batterierna har ar slut. Segway PT:n
kanske inte har tillrackligt mycket kraft kvar for att halla balansen,
sarkilt inte om du vill ha mycket kraft pa en gang. Om du startar
om och fortsatter att kdra, riskerar du att ramla. Dessutom
riskerar du att skada batterierna, vilket leder till du minskar
livslangden och kapaciteten pa dem.

Slapp inte en balanserande Segway PT. Slapp inte din

Segway PT nar den ar i Balanslaget eftersom den kommer att
aka en bit pa egen hand innan den sténger av sig. Den kommer
inte att aka sarskilt I1angt om den stéar stilla nar du slapper den,
men om den har lite fart kommer den att komma desto langre
med risk for att skada andra manniskor eller att du skadar din
Segway PT.

Det ar farligt att grensla en sten eller nagot uppstickande fast
foremal pa marken. Om detta féremal ar i en backe 6kar risken
for att du kor pa det varpa det det kan bli tvarstopp eller att
Segway PT blir hangande pa det varpa du kan ramla hastigt.
(Oversattarens anmarkning.)



En Segway PT ar inte direkt avsedd for anvandning pa gator och
bilvagar. Om du maste kora dar, var mycket forsiktig. Hall dig
undan trafiken. Ta god tid pa dig nar du skall kéra 6ver en
korsning. Kom ihag att fartbegransaren eller nagot tillfalligt hinder
kan sakta ner din férbifart. Forvissa dig om att det ar lagligt att
kora pa gator och bilvagar forst.

For att transportera last, anvand Segways tillbehdrsvaskor eller
en ryggsack med bada remmarna 6ver axlarna. Placera inte
nagon last pa plattformen. Totalvikten for last pa styret ar 4,5 kg.
Om den o6verskrids stor det balansférmagan. Det kan leda till att
den Okar farten pa egen hand, vilket kan innebara risk for
personskada eller skada pa din Segway PT.
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Lamna ett mellanrum mellan kroppen och styret. Luta dig inte
Over styret. Att luta sig Over styret innebar att risken for att man
tappar kontrollen, krockar och faller 6kar.

Overskrid inte viktgranserna (for féraren och last) som anges i
Referenshandboken. Om du dverskrider viktgranserna okar
risken for att du ramlar och slar dig och skadar din Segway PT.
Forarens vikt far inte heller underskrida den som anges i
Referenshandboken. Om du vager mindre kan det handa att du
inte kan kora sakert eftersom du inte kan flytta kroppsvikten
tillrackligt 1angt bakat (bakom mittlinjen mellan hjulen) for att
kunna sakta ned och stanna, sarskilt om du kor i en
nedforsbacke. Forare under minimiviktgransen kan ocksa vara
sa latta att de inte aktiverar Segway PT:ns balanseringssystem
ordentligt.

> » For mer information om viktgranser, se
“Viktgranser” i Referenshandboken.



Eftersom saker framfart med Segway PT innebar forstaelse for
alla instruktioner i denna guide, rekommenderar Segway Inc. att
du inte later barn kora din Segway PT om inte:

(a) du sjalv har lart dig att kora, sa att du forstar vad som kravs
for att man skall kunna kora sakert,

(b) barnet har last hela denna manual och har sett
Sakerhetsvideon och

(c) du &r n6jd med barnets kunskap, mognadsgrad och fysiska
formaga att kora sakert och inte kommer att utsatta sig sjalv eller
andra for fara.

Segway rekommenderar att man skall vara minst 16 ar gammal.

Se till att dackstrycket ar det som star i ”Specifikationer for
Segway PT” i Referenshandboken. Om du 6verskrider
dackstrycket finns det risk for att du tappar kontrollen, krockar
och ramlar. Om du har ett Iagre tryck minskas rackvidden och
risken for att dacket och falgen skadas.
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Se till att Segway PT:n &r avstéangd innan den lyfts. Anvéand god
lyftteknik. Segway rekommenderar att tva personer lyfter den
tillsammans. Bada bor ha en hand pa styrstangen under
héjdjusteringsringen. Lyft med benen, inte med ryggen. Lyft
aldrig i dacken eller i skdrmarna eftersom fingrarna kan fastna
mellan dack och skadrm. Surra maskinen ordentligt om den laggs
i ett fordon.

Dra ur sladden innan du tar av batterierna eller gér nagon annan
form av service

> » For mer instruktioner och varningar angaende
service, se “Underhalla din Segway PT” i
Referenshandboken.



Kontrollera att din Segway PT &r hel innan du kér varje gang.
Anvand den inte om nagon del &r 16s eller trasig.

> > Om du upptéacker att nagon del ar 16s eller skadad,
se “Felsokning” i Referenshandboken.

Satt inget pa mattorna. Det kan fa din Segway PT att ge sig ivag
pa egen hand nar den ar i Balanslaget. Du kan skada din
Segway PT och goéra den osaker att anvanda.
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e Drank inte batterierna eller plattformen i vatten. Spola inte din
Segway PT med en hogtrycksspruta. Undvik att fa in vatten i
laddkontakten. Foérslut alltid laddkontakten med
laddkontaktsluckan efter laddning. Undvik stértregn och langre
perioder i kraftigt regn (inklusive korning, férvaring eller
transport).

> > Om din Segway PT har varit i kraftigt regn en tid, se
Referenshandboken for vidare instruktioner.

Rengor och tvatta den med tvallésning, vatten och en mjuk trasa.
Se till att laddkontakten &r torr innan du satter i sladden.
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Oppna inte plattformen. Det finns inga delar dar som du behéver
eller kan underhalla. Om du 6ppnar plattformen, riskerar du att fa
en elchock. Du riskerar ocksa att du forverkar din garanti, skadar
din Segway PT och goér den obrukbar och oséker att anvanda.

Oppna inte vaxelladorna. Det finns ingar delar dar som du kan
eller behdver underhalla. Du kan skada din Segway PT och gora
den osaker att anvanda.

Anvand inte din Segway PT i farliga miljéer. En Segway PT ar
inte certifierad for anvandande i farliga miljder. Farliga miljéer ar
till exempel platser dar explosionsrisk féreligger pa grund av
brandfarliga gaser, angor, vatskor, damm och fibrer.

Folj instruktionerna i Referenshandboken vad galler underhall av
din Segway PT.

Ta det lugnt... och njut av turen.
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Rapportera alla incidenter

Om du eller nagon annan ar inblandad i en olycka med din

Segway PT, eller om den beter sig underligt, kontakta din
Segwayaterforsaljare, du finner en komplett lista pa www.segway.se/
shop. Du kan ocksa kontakta Segway Customer Operations i USA pa
telefon 1-866-4SEGWAY (1-866-473-4929) eller maila till
technicalsupport@segway.com.

Radfraga Referenshandboken och
webbplatsen.

Segway tillhandahaller en detaljerad Referenshandbok (“the Refence
Manual” som kommer att dversattas till svenska under 2007) for din
Segway PT, som bland annat innehaller viktig information om
displayens meddelanden, batterimataren, hur man laddar batterierna,
underhaller och felsdker. Bestk ocksa www.segway.se for
uppdateringar av dokumentationen och annat som rér Segway.
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